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SPECYFIKACJA MODULU WI-FI

ORAZ PODSTAWOWE INFORMACIJE

1. Minimalne wymagania dla smartfona: wersja Android 6.0 lub [0S 11.0 lub wyz-
sza.
2. Podstawowe parametry modutu Wi-Fi i BT:

Parametry Szczegoty

Czestotliwosc sieci FCC:2.412-2.462CHz,CE:2.412-2.472CHz

Standardy sieci WLAN IEEE 802.11 b/g/n(channels 1-14)

Obstuga stosu IPv4/IPV6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/MulticastDNS

protokotdw
Obstuga zabezpieczen WEP/WPA/WPA2/AES128
Obstugiwane typy sieci STA/AP/STA+AP

Zakres czestotliwosci
Bluetooth 2.402-2.480GHz
(opcjonalnie)

Moc przewodzona
sygnatu radiowego
Bluetooth
(opcjonalnie)

6.5dBm

ZACZYNAMY!

Prosimy skorzystac z ponizszej uproszczonej instrukcji jako wskazowki.

Etapy . Ponowna instalacja aplikacji
ObS*Ugi CZynnOSC| Nowe konto (konto zarejestrowane wczesniej)
Pobranie i instalacja
Krok 1 . . TAK TAK
aplikacji

Krok 2 Aktywacja aplikacji TAK TAK

Krok 3 Rejestracja konta TAK NIE

Krok 4 Logowanie TAK TAK

Wczesniej dodane urzadze-
TAK nie pozostanie zapisane
w aplikacji

Dodanie urzadzenia

Krok 5 )
do sterowania

Uwaga: Jedli konto zostato juz wczesniej zarejestrowane i urzadzenie zostato dodane, po
ponownej instalacji aplikacji i zalogowaniu dodane urzadzenie pozostanie zapisane.

Przestroga FCC: (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-WBR1/2ANDL-TYWEIS).

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Uzytkowanie urzadzenia podlega
nastepujacym dwém warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowacé szkodliwych zakito-
cen oraz (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia
mogace powodowac niepozadane dziatanie.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraZnie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialnag za zgodnos$¢, moga pozbawi¢ uzytkownika prawa do obstugi urzadzenia.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te zostaly okreslone w celu
zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdéceniami w instalacjach do-
mowych. Urzadzenie to wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjg, moze powodo-
wac szkodliwe zakidcenia tgcznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie
wystapig w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zakitdcenia odbioru
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ przez wytaczenie i ponowne
wigczenie urzadzenia, zaleca sig, aby uzytkownik sprébowat usunagc¢ zakiécenia, stosujac
jedno lub kilka z ponizszych dziatan:

Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

Zwiekszy¢ odlegtosé miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda zasilania znajdujgcego sie w innym obwodzie niz ten, do
ktorego podigczony jest odbiornik.

Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV.

Odlegtosé miedzy uzytkownikiem a urzadzeniem powinna wynosi¢ nie mniej niz 20 cm.
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POBRANIE | INSTALACJA APLIKACII

SmartLife-SmartHome

Dla smartfona z systemmem Android:

Metoda 1: Zeskanuj kod QR za pomoca skanera w przegladarce, a nastepnie po-
bierz i zainstaluj aplikacje.

Metoda 2: Otwodrz sklep Google Play na swoim smartfonie i wyszukaj ,SmartLife-
-SmartHome”, a nastepnie pobierz i zainstaluj aplikacje.

—

>

Dla smartfona z systemem iOS:

Metoda 1: Zeskanuj kod QR i postepuj zgodnie z wyswietlanymi wskazdwkami,
aby przejs¢ do sklepu App Store, a nastepnie pobierz i zainstaluj aplikacje.
Metoda 2: Otworz sklep Apple App Store na swoim smartfonie, wyszukaj ,Smart-
Life-SmartHome", a nastepnie pobierz i zainstaluj aplikacje.

/AN Uwaga:
Podczas instalacji nalezy wiaczy¢ dla tej aplikacji uprawnienia do pamieci, lo-
kalizacji i aparatu. W przeciwnym razie podczas korzystania z aplikacji moga
wystapi¢ problemy z jej dziataniem.

AKTYWACJA APLIKACII

Przy pierwszym uzyciu aplikacji konieczna jest jej aktywacja.
1. Uruchom aplikacje ,SmartLife-SmartHome” na swoim smartfonie.

0

SmartLife-SmartHome

Nacisnij przycisk ,Scan” (,Skanuj") i zeskanuj kod QR aktywacji znajdujacy sie po
prawej stronie.

Scan the activation QR code
from instructions or device

| sean K

Uwaga: Bez kodu QR nie
mozna aktywowac aplikacji ani
z niej korzystac, dlatego nalezy
je przechowywac w bezpiecz-
nym miejscu.




REJESTRACJA

1. Jesli nie masz jeszcze konta, nacisnij przycisk ,Sign up” (,Zarejestruj sie”).

Sign up

O

2. Kliknij ">" i wybierz kraj.
3. Wpisz swéj numer telefonu lub adres e-mail.
4. Nacisnij przycisk ,Obtain verification code” (,Uzyskaj kod weryfikacyjny”).

Wyszukaj kraj lub przesun ekran
w gére/w doét, aby znalez¢ i wybraé kraj.

< . — Country Choosed
Register
Whpisz tutaj swdj adres e-mail. search
Country > »
»
MobileNumber/Email A
Afghanistan
| AgreePrivacyPolicyandUserAgreement
Albania
Get verification code
N Algeria ':D
Angola
Argen>Kna
Armenia
Australia

REJESTRACJIA

5. Wprowadz kod weryfikacyjny otrzymany z wiadomosci tekstowej otrzymanej
na telefon lub e-mail.

6. Ustaw hasto sktadajace sie z 6-20 znakdw, w tym znakdw i cyfr.

7. Kliknij “Done” (,Gotowe").

Enter verification Set Password

* x Kk K* * * * Kk Kk ok ok K & '?:

6-20charactersforpassword, includingcharacter,numbers

LOGOWANIE

1. Nacisnij ,Log in" (,Zaloguj sie).

2. Wpisz login i hasto uzyte podczas rejstracji.

3. Nacisnij i uwaznie przeczytaj Polityke prywatnosci oraz Umowe uzytkownika,
a nastepnie wybierz opcje | agree” (,Zgadzam sie”).

<
Login
Country >

Please enter the account  \Wpisz tutaj swéj login

Password Whpisz tutaj swoje hasto

IAgreePrivacyPolicyandUseragreement

-TES e

Sign up Forgotpassword




LOGOWANIE

Jesli zapomniates hasta lub chcesz je zresetowad, wykonaj ponizsze

CZynnosci:

1. Nacisnij "Forgot password" (,Nie pamigetam hasta”).

2. Wprowadz dane konta (adres e-mail) i nacisnij przycisk ,Get verification code”
(,Uzyskaj kod weryfikacyjny”).

< <

Login Forgot password
Country > Country

Please enter the account
Please enter the account R K X

Get verification code
[ ceuvitcaincois BN

Password

| Agree Privacy Policy and User agreement

Forgot password B

Enter verification
code

Set Password

Password
H AR A X

Verification code is sent to your ema
'

DODAWANIE URZADZENIA

Przed dodaniem urzadzenia upewnij sig, ze w telefonie wigczony jest Bluetooth
oraz ze telefon jest potaczony z siecig Wi-Fi (routerem). Nastepnie wigcz klima-
tyzator i zresetuj modut Wi-Fi za pomoca pilota, wykonujac jedna z ponizszych
CzZynnosci:

Metoda 1: Nacisnij przycisk ,DISPLAY" 6 razy w ciggu 8 sekund. Ustyszysz 2 sy-
gnaty dzwiekowe, a na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej pojawi sie ,CF" lub
AP

Metoda 2: Nacisnij przycisk ,ECO" 6 razy w ciggu 8 sekund. Ustyszysz 2 sygnaty
dzwiekowe, a na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej pojawi sie ,CF” lub ,,AP".
Metoda 3: Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski ,Mode” oraz ,A" przez
ponad 3 sekundy. Ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe, a na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej pojawi sie ,CF"” lub ,AP".

Metoda 4: Nacisnij przycisk ,GEN" 9 razy w ciggu 8 sekund. Ustyszysz 2 sygnaty
dzwiekowe, a na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej pojawi sie ,CF” lub ,,AP".
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DODAWANIE URZADZENIA

Dodaj urzadzenie za pomoca metody automatycznego

wykrywania.

Uwaga: Upewnij sie, ze w smartfonie wigczony jest Blu-

etooth. Wigcz jednostke wewnetrzng — nie ma potrzeby

uruchamiania klimatyzatora.

1. Kliknij ,+" w prawym gdérnym rogu ekranu ,Home" lub wy-
bierz ,Add Device" (,Dodaj urzadzenie”) w pomieszczeniu,
w ktérym nie ma jeszcze zadnego urzadzenia.

2. Nacisnij przycisk ,Add" (,Dodaj").

3. Wprowadz hasto do sieci Wi-Fi, z ktdrg potaczony jest
Twdj smartfon, a nastepnie nacisnij ,Next"(,Dalej").

4. Na ekranie zobaczysz procentowy postep fgczenia.

W tym samym czasie na wyswietlaczu jednostki we-
whnetrznej beda kolejno miga¢ oznaczenia ,PP", ,SA", ,AP"

°

No devices

Add Device ‘

PP" — wyszukiwanie routera ® ®
SA" — potaczono z routerem
~AP" — potgczono z serwerem
5. Naciénij ,Done” (,Gotowe").
< Add Device =
Enter Wi-Fi Information
e: earby devices. Make sure your device has Choose Wi-Fi and enter password
(C il -
Discoverin g devices. . o :Dﬁ
m > 8 passwor ®®
Add Manually
4>
—
X Add Device < Add Device
dded -
| Device added successfully
Sgrdtonns_p. <
—
[ oone ]




DODAWANIE URZADZENIA

Reczne dodawanie urzadzenia — dostepne s3a 3 tryby:

1. Tryb CF:

- Wiacz jednostke wewnetrzng — nie ma potrzeby urucha-
miania klimatyzatora.
Kliknij ,+" w prawym gdérnym rogu ekranu ,Home" lub wy-
bierz ,Add Device" (,Dodaj urzadzenie”) w pomieszczeniu,
w ktérym nie ma jeszcze zadnego urzadzenia.
Nacisnij odpowiednig ikone.=
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zreseto-
wac¢ modut Wi-Fi, nastepnie zaznacz opcje ,,Confirm the
device is reset” (,Potwierdz, ze urzadzenie zostato zreseto-
wane") i nacisnij ,Next” (,Dalej").
Wprowadz hasto do sieci Wi-Fi, z ktorg potaczony jest
Twdj smartfon, a nastepnie nacisnij ,Next” (,Dalej”).
Na ekranie zobaczysz procentowy postep tgczenia. W tym
samym czasie na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej
beda kolejno migac oznaczenia: ,,PP" — wyszukiwanie
routera, ,SA" — potaczono z routerem, ,AP" — potgczono
Z serwerem.

>
5@

Uwaga: Niektére modele wymagaja wiaczenia Bluetooth w telefonie, aby pota-

czenie dziatato prawidtowo.

< Add Manually - X
Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
= D And enter password
Window Type " . Air
AlgSoniigrer " ‘“W”ﬁ@m If your WiFi is 5GHzplease setit to be
2.4GHz.Common router setting method
=

SplitAlr
Conditioner

Window X Wi-Fi- 5GHz
Type Air
Conditioner

 Wi-Fi-246Hz g =

B8 B —> —»
R P
8 T T Wopisz hasto
Ceiling& hot air Duct %
Flooring Console
||
Cosete

Reset the device

Cancel < Add Device Done < Add Device Done

Connecting device

Power on the device. | Device added successfully

my air conditioning
S A Sy [+) SN
N

| Device added successfully

my air conditioning

DODAWANIE URZADZENIA

1. Tryb AP:

- Wiacz jednostke wewnetrzng — nie ma potrzeby urucha-
miania klimatyzatora.
Kliknij ,,+" w prawym gérnym rogu ekranu ,Home" lub wy-
bierz ,Add device” (,Dodaj urzadzenie") w pomieszczeniu,
w ktérym nie ma jeszcze urzadzen.
Nacisnij odpowiednig ikone.=
Dodaj urzadzenie.
Wprowadz hasto do sieci Wi-Fi, z ktdrg potgczony jest
Twaoj smartfon, a nastepnie kliknij ,Next” (,Dalej").
Kliknij w prawym gérnym rogu = i wybierz ,AP Mode”
(»Tryb AP"), nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie, aby zresetowa¢ modut Wi-Fi. Zaznacz ,Confirm
the device is reset” (,Potwierdz reset urzadzenia”) i kliknij
Next” (,Dalej”).
Przeczytaj uwaznie instrukcje i kliknij ,Connect now”
(,Potacz teraz").
Na ekranie ustawien sieci wybierz ,SmartLife-***" a na-
stepnie kliknij ,«".

Zobaczysz procentowy postep procesu fgczenia. W tym samym czasie na wy-
Swietlaczu jednostki wewnetrznej beda kolejno miga¢ komunikaty ,PP”, ,SA”,
AP" (,PP" — wyszukiwanie routera, ,SA" — potaczono z routerem, ,AP" — pota-

Cczono z serwerem.)

Add Device

| Device added successfully

Done

2

< Add Manually = x APMode % x

Reset th  CF Mode oot Reset the device

Cancel

Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
And enter password

If your Wi-Fi is SGHz,please setit to be
2.4GHz.Common router setting method

X Wi-Fi- 5GHz —>

v Wi-Fi-24GHz & &

AP Mode
Bluetooth D
N D]
- bt
: ! —p Resetting D
cond —>
Portable Air Dehumidif
it
Cellings hot Duct
Flooring Sole
[ ] Reset the device
Cassette
< <
Cancel
: gy e
Connect phone to device’ s
wifi hotspot AAVAILABLE NETWORKS Connecting device
WIFIL Power on the device
your phone tothe hotspot
SmartLife-****
offic i -
—— -~ & -

Connect now

< Add Device Done |

1 Device added successfully

Prmsrcontvorine P

)



DODAWANIE URZADZENIA

3.

Tryb Bluetooth.

Wiacz jednostke wewnetrzng — nie ma potrzeby urucha-
miania klimatyzatora.

Kliknij ,+" w prawym gérnym rogu ekranu ,Home" lub wy-
bierz ,Add device” (,Dodaj urzadzenie") w pomieszczeniu,
w ktérym nie ma jeszcze urzadzen.

Nacisnij odpowiednig ikong.=

Kliknij w prawym gérnym rogu = i wybierz ,Bluetooth”,
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie,
aby zresetowac¢ modut Wi-Fi. Zaznacz ,Confirm the device
is reset” (,Potwierdz reset urzadzenia”) i kliknij ,,Next"
(,Dalej").

Wprowadz hasto do sieci Wi-Fi, z ktorg potaczony jest
Twdj smartfon, a nastepnie kliknij ,Next” (,Dalej").
Zobaczysz procentowy postep procesu fgczenia. W tym
samym czasie na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej
beda kolejno miga¢ komunikaty ,PP", ,SA", ,AP" (,PP" —
wyszukiwanie routera, ,SA” — potgczono z routerem, ,,AP”"
— potaczono z serwerem).

< Add Manually =

©q

)

&3 APMode %

Reset th ~ CF Mode oefaut

B| AP Mode
‘”‘W"“’U”“H = T Bluetooth
T i_ E D

5 5 ot st S

Dehumidifier Swimming
Pool H/P

| et h deie

x

Reset the device

Cancel Cancel < Add Device Done

Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network

Connecting device
And enter password

Power on the device. 1 Device added successfully

If your Wi-Fi is 5GHz,please setit to be Q my air conditioning
2 A Comman roser seting method mycondtonns @y

X Wi-Fi- 5GHz > Y »
~ Wi-Fi-2.4GHz & = 6

o157

enter
password ®

1

<

Add Device

Done |

STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Ekran sterowania urzadzeniem pojawi sie automatycznie po dodaniu urzadze-
nia. Mozna go rowniez otworzyc recznie, stukajgc nazwe urzadzenia na ekranie
gtéwnym.

my home v +

A Welcome home
’O: Set your home location, getmore =,

N information

All Devices  Living Room Master Bed

-3 ©
=% ©

Home Me

Uwaga: Istniejg dwa rézne sposoby sterowania w zaleznosci od oprogramowa-
nia lub wers;ji firmware modutu Wi-Fi. Nalezy uwaznie zapoznac sie z instrukcja
odpowiednia dla rzeczywistego interfejsu sterowania.

Tryb sterowania 1 Tryb sterowania 2

< Z

Sample 2
©

Qi

o3

Set Temperature

7
N Y,

L3k

BN

©® ®E

ON/OFF Mode Fan Air Swing
o —
" < = ® @
Mode Fan  Function Timer Eco Sleep Timer More




STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 1

Powrét do ekranu
gtéwnego

Wskaznik ustawionej
temperatury

Zmniejszanie
ustawionej temperatury

Gtowny interfejs sterowania

Szczegdty urzadzenia
i zarzadzanie

o=

Mode

Sample 2

Qaw

23

Set Temperature

>

@,

Wiaczanie / wytaczanie
klimatyzatora

Wskaznik wybrane-
go trybu / predkosci
wentylatora / funkcji

)
FANE

<

Fan Function

| — =

Zwigkszanie ustawionej
temperatury

Timer

STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 1 - Ustawienia trybu:
1. Nacisnij ,Mode” (,Tryb"), aby wyswietli¢ ekran wyboru trybu.
2. Wybierz jeden z trybéw: Feel / Cool / Heat / Dry / Fan (Automatyczny / Chtodze-

nie / Ogrzewanie / Osuszanie / Wentylator).
3. Nacis$nij w dowolnym miejscu w obszarze ustawionej temperatury, aby anulo-

wac ustawienia trybu.

< Sample 2

Z
ol

23"

Set Temperature

* l:‘

N7

5

(ﬂ %
I
8

Feel C

Dry
Ol - = O]
WL} Fan  Function Timer

Tryb sterowania 1 - Wybdr predkosci wentylatora:
1. Nacinij ,Wentylator” (,Fan”), aby wyswietli¢ ekran ustawien wentylatora.
2. Wybierz jedna z predkosci: High / Med / Low / Auto (Wysoka / Srednia / Niska /

©

7‘
)
5

Automatyczna).
3. Nacisnij w dowolnym miejscu w obszarze ustawionej temperatury, aby anulo-
wac wybor.
< Sample 2 s
\\\\\\u
\

= 23

é Set Temperature

7 .

* X

E
"Function Timer



STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 1- Ustawienia funkcji:

1. Nacinij ,Function” (,Funkcje”), aby wyswietli¢ ekran ustawien funkgji.

2. Wybierz jedna z funkgji: Sleep / Turbo / ECO (Tryb nocny / Turbo / Tryb oszczed-
ny).

3. Wybierz UP-DOWN / LEFT-RIGHT, aby wigczy¢ automatyczne wachlowanie
nawiewu w kierunku géra — dét lub lewo — prawo.

4. Nacisnij w dowolnym miejscu w obszarze ustawionej temperatury, aby anulo-

wac ustawienia funkcji.

< Sample 2 a

©

Qe

23"

Set Temperature

FXOOC

Wi,

Function )

Sleep TL.QE ECO

UP-DOW @EW-R\GHT

&
Mode Fan

Tryb sterowania 1- Dodawanie timera:
1. Nacisnij ,Timer”, aby wyswietli¢ ekran dodawania timera.
2. Nacisnij ,Add Timer" (,Dodaj timer”).

< Sample 2 Z. .
. & Add Timer
Wil
S

N

= 23

2/// Set Temperature

FANH

]
n: o = @ Add timer
Mode Fan  Function Timer‘

STEROWANIE KLIMATYZATOREM

3. Ustaw godzine, wybierz dni powtarzania oraz opcje Timer ON / OFF (wtaczenie

/ wytaczenie).
4. Wybierz tryb / predkos$¢ wentylatora / funkcje oraz ustaw temperature dla

wiaczenia timera.
5. Nacisénij ,Save" (,Zapisz"), aby dodac timer.

Automatyczne wigczenie urzadze- Automatyczne wytgczenie urza-

nia o stawionej godzinie: dzenia o stawionej godzinie: . .
) 9 1 9 Zatwierdzenie
timera

Anulowanie timera Cancel Add Timer Save Cancel Add Timer Save

Ustawienie godziny __| | Ustawienie minut

Timer Off Select days to use Smart Mode
Timer On (] @ @ @ @ @ @ @__ Ustawienie dni
tygodnia
Ustawienie trybu — Mode Cool >
. Ustawienie wigczenia
L - T ﬁ o —
Ustawienie predkosci —t gy Auto > mer Of / wytaczenia timera
wentylatora Timer On
L. — Set Temperature 23C >
Ustawienie
temperatury Function >

Tryb sterowania 1- Zarzadzanie timerem:

1. Nacisnij pasek timera, aby edytowad ustawienia (tak jak podczas jego dodawa-
nia).

2. Nacisnij ,Save” (,Zapisz"), aby dodac timer.

3. Kliknij przetacznik, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ timer.

4. Przytrzymaj pasek timera przez okoto 3 sekundy — pojawi sie ekran usuwania
timera. Nastepnie nacisnij ,Confirm” (,Potwierdz”), aby usunac¢ timer.

& Add Timer

Timer accuracy is -/+ 30 seconds

12:20 :
Onee (QJE Remove Timer
Timer:Off B

12:20 CANCEL CONFIR

Mon, Tue, Wed, Thurs E D)

Timer: On 16C Cool Turbo UP-DOWN

\4

Remove the timer?

Add timer




STEROWANIE KLIMATYZATOREM STEROWANIE KLIMATYZATOREM

H Tryb sterowania 2 — Ustawienia trybu:
Tryb sterowania 2 1. Nacisnij przycisk ,Mode” (,Tryb").

2. Na ekranie wyboru trybu dostepnych jest 5 trybdéw — wybierz jeden z nich, aby
ustawic tryb pracy klimatyzatora.

3. Naciénij przycisk ,X", aby wréci¢ do gtébwnego ekranu sterowania.

4. Na ekranie zmienia sie tryb oraz tfo.

Gtowny interfejs sterowania

Powrdt do ekranu

gtéwnego Wskazowki

000 ——

Nazwa urzadzenia

Uwaga: Aby zapewni¢ bardziej komfortowe
uzytkowanie, nalezy zapoznac sie ze szcze-
gotowym opisem kazdego trybu w instrukcji

obstugi.
Aktualny tryb pracy
Zmniejszanie Mode
ustawionej D)
temperatLJer | Zwiekszanie ustawionej
+ temperatury @ *. @ Cﬁ%. @ @
7 ON/OFF Mode an Air Swing Cool Heat
bl Roézne tto w zaleznosci @ ( O )
od trybu: Cool / Heat / A*
Dry / Fan / Auto Sleep Timer More uto
(Chtodzenie / Ogrzewa- . . L.
Wskaznik - nie / Osuszanie / Wenty- Tryb sfterf.)wanla{ 2 - Wybor p‘redkosm wentylatora:
wybranych funkgji lator / Automatyczny) 1. Nacisnij przycisk predkosci wentylatora.
2. Wybierz zadanga predkos¢ wentylatora i potwierdz wybor.
Wiaczanie / Przyciski funkgji: 3. Nacisnij przycisk X", aby wrécic¢ do gtéwnego ekranu sterowania.
wytaczanie @ . | Uwaga: 4. Na ekranie pojawi sie wskaznik wybranej predkosci wentylatora.
zasilania RN — @ Wyglad moze sig nieznacznie rézni¢ w
o0 zaleznosci od modelu klimatyzatora.
Przyktad pokazano ponizej.

Predkos¢ wentylatora
ON/OFF Mode an Air Swing

@ @ Cool Wszystkie predkosci

‘ . ‘ @ Mode Fan  Precision = o Fan Wszystkie predkosci
Air Flow

Sleep Timer More @ ‘ ‘ @ Dry

Fresh Air Sleep Timer More

Heat Wszystkie predkosci

Auto Wszystkie predkosci

Uwaga: W trybie osuszania (Dry) nie
mozna regulowac predkosci wentyla-
tora.

Uwaga: Ekran ustawien predkosci wentylatora moze
sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od modelu
klimatyzatora. Przyktad pokazano ponizej:

Fan Speed

@@ ®DD @
00 ‘ d\)

Fan Speed
ON/OFF Mode Fan  Air Swing Turbo High Mid-High Mid
S‘esp T‘mer More Mid-Low Mute Auto High Auto




STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Sterowanie nawiewem powietrza:

1. Nacisnij przycisk ,Precision Air Flow” lub ,Air Swing”.

2. Wybierz zadany kierunek nawiewu ,Up - Down Flow Control” (Kierunek nawie-
Wwu goéra - dot) lub ,Left - Right Flow Control (Kierunek nawiewu lewo - prawo).

3. Nacisnij przycisk X", aby wréci¢ do gtéwnego ekranu sterowania.

4. Na ekranie pojawi sie wskaznik wybranego kierunku nawiewu.

Uwaga: W niektérych modelach bez funkcji automatycznego nawiewu lewo—prawo, po jej wigczeniu ustyszysz sygnat
dzwiekowy, ale nie nastapi zadna zmiana.

] T |

Up-Down Flow Control | Left-Right Flow Control

Up-Down Up Flow Down Flow Lef-Right  LeftFlow  Middle Right
+ Flow Flow Flow Flow

Up-Down Flow Control \ Left-Right Flow Control

3 Left-Rigl

\o2 ) =
) N &)
N ' N

Up Fix AboveUp  Middle Fix
Fix

ABitleft ABitRight All Wide
Flow Flow angle Flow

STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Funkcja ECO:

1. Aby wiaczy¢ funkcje Eco, wystarczy stuknac przycisk — zostanie on podswietlo-
ny, a na ekranie pojawi sie odpowiedni wskaznik.

2. Nacisnij ponownie, aby wytaczy¢ funkcje.

3. Regulacja temperatury w niektérych modelach klimatyzatoréw:
W trybie chtodzenia ustawiona temperatura zostanie zmieniona na 26°C.
W trybie ogrzewania ustawiona temperatura zostanie zmieniona na 25°C.

(2 ) (] )
7"/ "/ 1 N
Above Down  Down Fix Leftfix ~ ABitleft  Middle Fix  ABitRight
o/m] Fix Flow Flow
00 - - . -
T N\ TN TN TN

oFF Mode Fan  Pprecision Air > 9, \7m) )
Flow \/ N ¢ N
Right Fix  Right Wide Left Wide Right Wide
Angle Fix  Angle Fix  Angle Fix
Fresh Air  Sleep  Timer  More

Uwaga: Ekran gtowny sterowania oraz ekran ustawien nawiewu moga sie
nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od modelu klimatyzatora. Przyktad pokazano
ponizej.

Air Swing X

o

(e]e]
ON/OFF Mode Fan Air Swing ‘
@ Horizonta Vertical

Eco Sleep Timer More

21

Tryb ECO wiaczony:
Cool TAK
+ +
Fan
Dry
Heat TAK
Auto
©) ©) @
ON/OFF  Mode Fan  Air Swing ON/OFF  Mode Fan  Air Swing Tryb ECOjest niedostepnywtrybach
. . @ @ @ Fan / Dry / Auto (wentylator / osusza-
. @ @ q nie / automatyczny).
Ecu Sleep Timer More Eco Sleep Timer More

Uwaga: Ekran gtdwny sterowania oraz sposob obstugi funkcji ECO moga sie
nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od modelu klimatyzatora. Przyktad pokazano
ponizej:

© @ @ G

ON/OFF Mode Fan Air Swing
9.
Turbo Eco Sleep Timer

Uwaga: W niektérych modelach klimatyzatoréw tryb ECO jest niedostepny w trybach
Turbo oraz Sleep.
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STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Funkcja $wiezego powietrza:

1. Niektdre klimatyzatory obstuguja funkcje swiezego powietrza.

2. Kliknij przycisk ,Fresh air” (,Swieze powietrze”) i wybierz preferowany poziom
nawiewu, aby ja wiaczyc.

3. Ponowne wybranie tego samego poziomu nawiewu spowoduje wytgczenie
funkcji $wiezego powietrza.

Uwaga: Niektdre modele obstugujg poziom HIGH (wysoki).

Fresh Air Fresh Air

©® @® G @@QQ @@QC

Mode Fan Precision AUTD<D Low MID HIGH AuT0<® Low MID HIGH
Air Flow
.W .QP
@ @ = =
STRONG STRONG

Fresh Aiﬁ\s\eep Timer More
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STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Funkcja Sleep (tryb nocny):

1. Nacisnij przycisk ,Sleep”.

2. Wybierz preferowany tryb nocny i nacisnij go.

3. Nacisnij przycisk X", aby wréci¢ do gtéwnego ekranu sterowania.
3. Na ekranie pojawi sie wskaznik wybranego trybu nocnego.

1 9 Tryb ECO wiaczony:
Cool TAK
4+ + Fan
Dry
Heat TAK
Sleep Xﬁ-\b Auto
OD N / Tryb Sleep (nocny) jest niedostepny
00 ( (Q ). &f§ ? w trybach Fan/ Dry / Auto (wentylator).
ON/OFF Mode Fan Air Swing :D \
Sleep Timer More

Uwaga: Ekran gtdéwny sterowania moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od modelu
klimatyzatora. Przyktad pokazano ponizej:

+ +
Sleep X
©
o ~ - .
00 VPN N\ 70\
Mode Fan P (&) (@) )
recision O Vi
Air Flow \'//E — e
@ @ Sandard  Theaged  chig
Fresh Air Sleep Timer More

Uwaga: W niektérych modelach klimatyzatoréw tryb Sleep (nocny) jest niedostepny
w trybach Turbo oraz ECO.
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STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Ustawienia timera (wylaczenie):

1. Nacisnij przycisk ,Timer”.

2. Nacisnij ,+" w prawym gornym rogu gtéwnego ekranu timera.

3. Wybierz czas, dni powtarzania oraz opcje ,Switch OFF" (,Wytacz"), a nastepnie
nacisnij ,Save” (,Zapisz").

4. Timer (wytaczenia) pojawi sie na gtdwnym ekranie timera.

STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Ustawienia timera (wtaczenie):

1. Nacisnij przycisk ,Timer”.

2. Nacisnij ,+" w prawym gérnym rogu gtdwnego ekranu timera.

3. Ustaw wedtug preferencji: czas / dni powtarzania / zasilanie (ON) / tempera-

tura /tryb / predko$é wentylatora / precyzyjny kierunek nawiewu, a nastepnie
stuknij ,Save” (,Zapisz").

4. Timer pojawi sie na gtdwnym ekranie.

09:09 @@ D
OFF, Weekday
+ + 09:12 a»
OFF
No Timer
©) ©)
(ole] (ole]
ON/OFF  Mode Fan  AirSwing —~ ON/OFF  Mode Fan  AirSwing
‘\-!-/ Add Timer E
@D@ @D@ (+) Add Timer
Eco Sleep Timer More Eco Sleep Timer More

Nacisnij ,Repeat” (,Powtérz”), nastepnie wybierz dni po-

wtarzania lub opcje ,Once” (,Tylko raz"), a potem wybierz
LConfirm” (,Potwierdz”).
Nacisénij ,,R_epeat (,,Ppwtorz ):’nastepnle :/vyb\erz dni B prze'guh w gore \Hb Cancel Repeat  Confir
powtarzania lub opcje ,Once” (,Tylko raz"), a potem stuknij w dot, aby ustawic
,Confirm” (,Potwierdz”). ine. o]
Przesun w gére lub ( ) godzing 16 19 -
w d6t, aby ustawic Cancel Repeat Conf'in%) Monday N
godzine.
— 21 29 Once Tuesday J
Wednesda
Monday N Repeat Monday... .> M v QD
Tuesday J ) Thursday N
Repeat Monday... .> ?5 Switch ON> ) J
Wednesday J :D Friday
Switch OFF> <~ | Thursday J Temperature ¢ saturday
Friday J Mode Cool> F b} Sunday
Saturday Fan Speed Mid> ——
sunday Nacisnij ,Switch” (,Przetgcz”), a nastepnie przesun ekran,
Air Swing Up-Down :Swing> aby wybra¢ ,ON" (wkaczone) i potwierdz wybor.
Cancel Switch  Confirmg
- - " . . Save D
Nacisnij ,Switch” (,Przefacz”), a nastepnie przesun ekran, aby ‘
wybrac¢ ,ON" (wigczone) i potwierdz wybor.
Save ON
» Cancel Switch Conﬁrmco OFF

ON
OFF

25

Wybierz kolejno ,Temperature / Mode / Fan Speed / Air

Flow”", a nastepnie ustaw je wedtug wiasnych preferencji
(zgodnie z opisem w poprzednim rozdziale) i stuknij ,Con-
firm” (,Potwierdz”).

26



STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Zarzadzanie timerem:

1. Zmiana ustawien timera:
Nacisnij w dowolne miejsce paska timera (oprdocz przetacznika), aby przejs¢ do
ekranu ustawien timera.

- Zmien ustawienia, a nastepnie wybierz ,Save” (,Zapisz”).

2. Wiaczanie lub wytaczanie timera:
Nacisnij lewa strone przetacznika, aby wytaczyc timer.
Nacis$nij prawa strone przetacznika, aby wiaczy¢ timer.

3. Usuwanie timera:
Przesun pasek timera z prawej do lewej, az pojawi sie przycisk ,Delete”
(,Usun”), a nastepnie wybierz ,Delete” (,Usun”).

21:29 E O 21:29 QD Przesun w lewo, aby wylaczy¢ timer.
OFF, Weekday OFF, Weekday
04:30 « 04:30 ()D . -
Przesun w prawo, aby wiaczy¢ timer.

OFF OFF

16:19 (@) 16:19 (@)

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M... ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

(+) Add Timer (%) Add Timer

29 () Delete

kday ‘

04:30 a

OFF

16:19 «

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

) .
+) Add Timer
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STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Jednorazowy timer (One-Time):

Niektére klimatyzatory obstuguja funkcje harmonogramu tygodniowego po

pofaczeniu z kontrolerem online.

1. Nacisnij przycisk ,Timer”, aby wejs¢ do ustawien.

2. Funkcja jednorazowa (One-time) umozliwia ustawienie wigczenia lub wytacze-
nia klimatyzatora — zostanie wykonana tylko raz o okreslonej godzinie, a na-
stepnie zostanie wytgczona. Mozna ustawi¢ maksymalnie 2 timery.

Weekly(Switch) Weekly

@@
00
Fa

ON/OFF Mode n Air Swing E

OJOROR®)

Eco Sleep T\mevﬂure

B

31 9 PM

Power ON

Stuknij ,Switch” (,Przetacz”), a nastepnie przesun ekran, aby wybrac¢
LON" (wiaczone) i potwierdz wybor.

Cancel Switch  Confirm

ON
Save
B OFF

28



STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — tryb tygodniowy (przetacznik):
3. Tryb Weekly (Switch) umozliwia ustawienie wigczania i wytaczania klimatyza-
tora w cyklu tygodniowym lub jednorazowo.

Weekly Weekly
i «©
15:11

ON,Saturday,Friday, Thursday,
Wednesday,Monday

No timer

Naciénij ,Repeat” (,Powtdrz"), nastepnie wybierz dni po-
wtarzania lub opcje ,Once” (,Tylko raz"), a potem wybierz
,Confirm” (,Potwierdz”).
Cancel Repeat Conﬁrrﬁé)
31 9 PM
Once
Monday J
Repeat Once <€ Tuesday v
Power ON Wednesday N :D
Thursday v
Friday N
Saturday
Sunday
Nacisnij ,Switch” (,Przetacz”), a nastepnie przesun ekran,
Save aby wybra¢ ,ON" (wtgczone), i potwierdz wybor.
Cancel Switch  Confirm.
ON
OFF

29

STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Tryb tygodniowy (Weekly):

4. Tryb Weekly umozliwia ustawienie wiaczania/wytaczania klimatyzatora, tem-
peratury, trybu oraz predkosci wentylatora w cyklu tygodniowym lub jednora-
zowo. Mozna ustawi¢ maksymalnie 8 timeréw.

15:27 @)

ON,Cool,Auto,26°C,Once

No timer

oo

Nacisnij ,Repeat” (,Powtorz”), nastepnie wybierz dni
powtarzania lub opcje ,Once” (,Tylko raz"), a potem stuknij
LConfirm” (,Potwierdz”).
Cancel Repeat Conﬁn%b
31 9 PM
Once
Monday J
Repeat Once <D Tuesday N
Power ON :D Wednesday N L
Set Temp 26°C <D Thursda J D
Mode Cool v
Fan Auto Friday N
Saturday
Sunday
Nacisnij ,Switch” (,Przetacz”), a nastepnie przesun ekran,
Save aby wybrac¢ ,ON" (wiaczone), i potwierdz wybor.
Cancel Switch  Confirm
ON
OFF

Nacisnij kolejno ,Temperature / Mode / Fan Speed / Air
Flow”, a nastepnie ustaw je wedtug wiasnych preferencji
(zgodnie z opisem w poprzednim rozdziale) i potwierdz
wybor.
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STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 — Wiecej funkgcji:
1. Stuknij przycisk ,More” (,Wiecej"), aby korzystac¢ z dodatkowych funkgcji, jesli
pojawig sie na ekranie..

ya 77\
[ ( (o)
\C <y
N N
Display Buzzer Anti-Mildew
4 O W
GEN Mode » Health Reservation »
Electricity Electricity Self-diagnosis »
Management » Monitoring »
o
[ele)
ON/OFF Mode Fan Air Swing
Eco Sleep Timer More:

Uwaga: Wyglad interfejsu moze sie
rézni¢ — niektoére ikony moga by¢ ukryte,
jesli dany model klimatyzatora nie obstu-
guje tej funkgcji lub nie jest ona dostepna
w aktualnym trybie.

Uwaga: Niektére modele klimatyzatoréw
nie posiadaja przycisku ,More” (,Wiecej")..

) , aby wigczyé/wytaczyé wyswietlacz LED jednostki we-

2. Naciénij przycisk (
wnetrznej. P

3. Nacisnij przycisk
aplikacje Wi-Fi.

4. Nacisnij przycisk \\@/n , aby wiaczyc¢ funkcje Anti-Mildew (zapobieganie plesni), jesli jest
dostepna na ekranie. Po wytaczeniu klimatyzatora rozpocznie sie proces osuszania, ktory
zmniejsza wilgo¢ resztkowa i zapobiega powstawaniu plesni. Po zakonczeniu funkgcji
urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

)

, aby wigczyé/wytaczy¢ sygnat dzwiekowy podczas obstugi przez

5. Nacisnij przycisk (Q) |, aby whaczyé/wytaczy¢ funkeje zdrowotna, jesli jest dostepna na
ekranie. Aktywuje ona funkcje jonizatora antybakteryjnego. Funkcja dostepna tylko
w modelach wyposazonych w generator jonéw.
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STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 - Wiecej funkgji:

6. Nacisnij przycisk (4% ), jedli jest dostepny na ekranie.

Niektére modele oferujg wybdr trzech ustawien, inne szesciu ustawien, a niekté-
re moga by¢ dodatkowo wyposazone w modut Bluetooth umozliwiajacy auto-

matyczne uruchamianie generatora. Klimatyzator bedzie utrzymywat odpowied-
ni prad, aby oszczedzac energie.

GEN Mode X JD

GEN Mode M 7N\ 7N VR

(lvi)  (v2)  (Lv3)

N J/ N/ N
4 o N N 1 V2 3
D) ( 30% ) [ so% ) (0% | . —

N NG N / N 7 N ‘/ N\

O - ~— (lva)  (vs)  (Lve)

GEN Mode» N N N
Lv1 Lv2 v Lva Lv5 Lv6

Three images Six images

Funkcja automatycznego generatora (AUTO GEN):

Gdy modut Bluetooth nie jest sparowany, dostepne s3 tylko ustawienia zasilania
z sieci (Grid Power Supply Settings).

Aby skorzystac z petnej funkcjonalnosci, nalezy postepowac zgodnie z instrukcja,
aby sparowac urzadzenie z modutem Bluetooth.

ite: The Bluetooth module is powered
by electrical grid and should be located as close
to the air conditioning unit as possible.

The air conditioner and the Bluetooth module
are not paired, please pair them

Grid Power Supply Settings

1/2
Gen Mode ‘) Press the Bluetooth module button 3 times
within 4 seconds. The red light will flash, and
Generator Mode 1> the Bluetooth module will enter pairing mode.

2/2
Method 1: Press and hold the [MODE] and
TURBO] buttons on the physical remote contro

simultaneously for 3 seconds to put the air
conditioning unit into pairing mode, which will
display “bt” for 5 seconds.
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STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 - Wiecej funkgji:

Po sparowaniu modutu Bluetooth dostepne sg dwa tryby generatora:

1. Funkcja automatycznego generatora (wytaczona):
Wytacz funkcje automatycznego generatora, aby wiaczy¢ tryb generatora zasi-
lania sieciowego. Urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie ze standardowym trybem
generatora. Na ekranie wyswietlany bedzie aktualnie uzywany tryb.

nu
]
Auto GEN Mode has been turned off, GEN

Mode level to L2

Grid Power Supply Settings

Gen Mode ()

Generator Mode 2>

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode

Generator Mode 13>

2. Funkcja automatycznego generatora:
Wiacz funkcje automatycznego generatora. Jesli modut Bluetooth wykryje, ze
aktualnym zrodtem zasilania jest generator, urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie
z trybem automatycznego generatora. Na ekranie wyswietlany bedzie aktual-

nie uzywany tryb.
n'i

Currently,the power comes from the generator,
limiting the current level to L3

Grid Power Supply Settings

Gen Mode ‘)

Generator Mode 2>

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode ()
Generator Mode L3 >.:D
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Tryb sterowania 2 - Wiecej funkgji:

7. Stuknij przycisk ,Electricity Monitoring” (,Monitorowanie zuzycia energii”), jesli
jest dostepny na ekranie. W tej funkcji mozesz monitorowac zuzycie energii
elektrycznej przez klimatyzator.

Mozesz nacisnac
ten przycisk, aby
wyswietli¢ kalen-
darz, a nastepnie
wybrac date.

s i)

Electricity
Monitoring

e -ak-1d

8. Nacisnij przycisk ,jeélijest dostepny na ekranie.

Sprawdz szczegdty funkcji Self-Cleaning ( samoczyszczenie) w instrukcji obstu-
gi.

9. Stuknij przycisk ,,8 Heat", jesli jest dostepny na ekranie.

Funkcja ta pomaga utrzymac temperature w pomieszczeniu powyzej @
8°C. Sprawdz szczegdty funkcji ,,8 Heat” w instrukcji obstugi.

10. Nacisnij przycisk ,Reservation” (,Rezerwacja”), jesli jest dostepny na ekranie.
Mozesz ustawic¢ czas, dni powtarzania, temperature, tryb, predkos¢ wentyla-
tora oraz kierunek nawiewu wedtug wiasnych preferencji, a nastepnie stuknij
.Save” (,Zapisz"), aby aktywowac funkcje.

Klimatyzator automatycznie zastosuje ustawienia o zaplanowanej godzinie.

< Reservation < Reservation < Reservation
Turn on [ @) Turn on «©
S 16 : 19 16:19:00
ON,Cool,Mid,Up-Down  Swing 25,C M...
[
Zaplanowane Repeat Monday .... >
ustawienia
Temperature 25°C>
Mode Cool >
Fan Speed Mid>
Air Swing Up-Down Swing>
Save _




STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Tryb sterowania 2 - Wiecej funkgji:

1. Stuknij przycisk ,Self-diagnosis” (,Autodiagnostyka”), jesli jest dostepny na
ekranie. Klimatyzator automatycznie przeprowadzi diagnostyke i — jesli to moz-
liwe —wyswietli kod btedu oraz opis problemu.

< Self-diagnosis Self-diagnosis

48%

Checking
O

Autodiagnostyka »

Cancel

12. Nacisnij przycisk ,jeélijest dostepny na ekranie.
Ta funkcja umozliwia automatyczne wigczanie i wytgczanie wyswietlacza kli-
matyzatora w zaleznosci od natezenia swiatfa.

13. Nacisnij przycisk@ , jesli jest dostepny na ekranie.
W tej funkcji klimatyzator bedzie nawiewat delikatny strumien powietrza przez
mikrootwory w deflektorze.
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Szczegoty urzadzenia i zarzadzanie.
Naciénij ikone Z_ w trybie sterowania 1 lub stuknij = w trybie sterowania 2, aby

przejs¢ do ekranu szczegdtdw urzadzenia.

Tutaj mozesz uzyskac przydatne informacje oraz udostepnic¢ urzadzenie innym
kontom.

Dokfadnie zapoznaj sie z ponizszymi ilustracjami i instrukcjami.

Uwaga: Ekran gtéwny sterowania moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od
modelu klimatyzatora.

Tryb sterowania 1 Tryb sterowania 2

< Z
Sample 2 ng
il
S
S - +
= 23
=
=~ Set Temperature
Z
FANC
=1
(©) @
60
ON/OFF  Mode Fan  Air Swing
omrem—— ®O 60
2] - Eco Sleep Timer More

Mode Fan  Function Timer

<

(= split Air Conditioner S ——— Naciénij, aby zmienic nazwe urzadzenia

Stuknij, aby sprawdzi¢: Virtual ID / nazwe Wi-Fi /
adres IP / adres MAC / strefe czasowa / sitg sygnatu
Device Info > Wi-Fi

Device Network s Stuknij, aby skonfigurowac sie¢

Offline Notification Wiacz / wytacz powiadomienia offline.

Device Sharing S ——— Nacisnij, aby udostepnic urzadzenie innemu kontu
Create Group s L Naciénij, aby ustawic sterowanie grupowe.
Location Informatioan > —— Naciénij, aby ustawi¢ informacje o lokalizacji
FAQ & Feedback S | FAQiopinie: zgios problem lub przesij sugestie do
administratora aplikacj.
Naciénij, aby dodac urzadzenie do ekranu giéwnego. Add to Home Screen N
Naciénij, aby sprawdzié stan pofaczenia sieciowego urzadzenia. Check Device Network N

- . ) ) _ Check for Firmware Update s | Sprawdz i zaktualizuj oprogramowanie.
Naciénij, aby usunac urzadzenie - po usunieciu zostanie ono

automatycznie zresetowane. — [ Remove Device
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STEROWANIE KLIMATYZATOREM

Szczegoty urzadzenia i zarzadzanie.

Jak udostepnic urzadzenie innym kontom?

1. Nacisnij ,Device Sharing” (,Udostepnianie urzadzenia”), aby otworzy¢ ekran
udostepniania.

2. Nacisnij ,Add Sharing” (,Dodaj udostepnianie”).

3. Wybierz region i wprowadz konto, ktéremu chcesz udostepni¢ urzadzenie.

4. Nacisnij ,Done” (,Gotowe") — konto pojawi sie na liscie udostepnionych uzyt-
kownikow.

5. Uzytkownicy, ktdrzy otrzymali dostep, powinni przytrzymac ekran gtéwny
i przeciagnac w dot, aby odswiezy¢ liste urzadzen — udostepnione urzadzenie
pojawi sie na liscie.

< < Device Sharing < Add Sharing %
(= split Air Conditioner > When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.
Device Info > Region ok ko o KoKk ok K
Device Network >

Account  sskskxkskskokkokk
Offline Notification

Device Sharing %

Create Group

Location Informatioan

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network

vV V. V. V Vv Vv Vv

Check for Firmware Update

Remove Device

Adding sharing E

‘ce shari
< Device Sharing < Sharing Details

Profile Picture @

Name

When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.

Validity Period >

@ Alias namel

Adding sharing
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ZARZADZANIE KONTEM

Ustawienia profilu konta:

1. Ustawienia konta:

Tap to set your name
All Devices Account****x%
Home Management >
Message Center >
Air Conditioner @ 8
FAQ & Feedback >
) More Services >
Split Air Conditioner
Settings >
< e e
Home Me

2. Konto i bezpieczenstwo.

Profile Picture

Nickname

Account and Security

Time Zone

< Personal Information

®>

>

>

[EEEETN
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Profile Picture

Nickname

Account and Security

Time Zone

< Personal Information

®

>

<

(IR TTTIN

Account and Security

Region

Phone Number

Email

Change Login Password

Pattern Unlock

Delete Account




ZARZADZANIE KONTEM

Zarzadzanie domem (rodzinga):
1. Nacisnij ,Home Management” (,Zarzadzanie domem”).

2. Wprowadz nazwe domu, ustaw lokalizacje oraz okresl pomieszczenia, wybie-

@ [} < Home Management
o
All Devices
Tap to set your name > My Home >
Home Management > Create a home
Air Conditioner @ 8
Jion a home
Message Center >
Split Air Conditioner FAQ & Feed back >
More Services >
— -
Settings >
Home Me S ) Home Me

rajac sugerowane (np. salon) lub naciskajac ,Add Room” (,Dodaj pomieszcze-

nie").
3. Utwdrz dom.

4. Dotgcz do domu — wprowadz kod zaproszenia, a nastepnie nacisnij ,»".

Complete Home Informati.

Home Name*

Location

%

UWAGI

1. Ze wzgledu na aktualizacje techniczne rzeczywiste funkcje moga nieznacznie
réznic sie od opisanych w instrukcji. Przepraszamy za ewentualne niedogod-
nosci. Nalezy kierowac sie rzeczywistym produktem oraz aplikacja.

2. Aplikacja do inteligentnego sterowania klimatyzatorem moze by¢ zmienia-
na bez wczesdniejszego powiadomienia w celu poprawy jakosci, a takze moze
zosta¢ wycofana w zaleznosci od decyzji producenta.

3. W przypadku stabego sygnatu Wi-Fi aplikacja moze sie roztgczac. Upewnij sie,
ze jednostka wewnetrzna znajduje sie blisko routera bezprzewodowego.

4. Funkcja serwera DHCP powinna by¢ wigczona w routerze. Potgczenie z inter-
netem moze nie dziata¢ z powodu zapory sieciowej (firewall).

5. W takim przypadku skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych.

6. Ze wzgledow bezpieczenstwa systemu smartfona oraz ustawien sieci upewnij
sie, ze aplikacja do sterowania klimatyzatorem jest zaufana.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Analiza przyczyny:

1. Sprawdz, czy nazwa sieci (SSID) oraz hasto routera WLAN, z ktérym potgczony jest telefon,
s3 poprawne.
2. Sprawdz, czy w routerze WLAN nie s3 wigczone dodatkowe ustawienia, takie jak:
zapora sieciowa (firewall) w routerze lub na komputerze
filtrowanie adreséw MAC
ukryta nazwa sieci (SSID)
serwer DHCP
Uruchom ponownie router WLAN, urzadzenie mobilne oraz klimatyzator (modut WLAN),
a nastepnie ponownie potacz klimatyzator w trybie CF.
Przed ponownym uruchomieniem upewnij sig, ze nikt inny nie jest juz potgczony z tym
samym klimatyzatorem.

Nie mozna poprawnie
skonfigurowac klima-
tyzatora

1. Gdy klimatyzator (modut WLAN) zostanie ponownie uruchomiony, a aplikacja wyswietli
komunikat ,Device remove” (,Usuniecie urzadzenia”), zignorowanie tego komunikatu spo-
woduje utrate uprawnien do sterowania klimatyzatorem z poziomu urzadzenia mobilnego.
W takim przypadku nalezy ponownie potaczy¢ klimatyzator w trybie CF.

2. W przypadku zaniku zasilania urzadzenie mobilne traci mozliwos$¢ sterowania klimaty-
zatorem na okoto 3 minuty po przywrdceniu zasilania (powiadomienie nie pojawi sie na
telefonie). Jesli po przywrodceniu zasilania nadal nie mozna sterowac klimatyzatorem przez
aplikacje, nalezy ponownie potaczy¢ urzadzenie w trybie CF.

Telefon nie moze stero-
wac klimatyzatorem.

1. Aplikacja wyswietla komunikat ,Air conditioner Device offline” (,Klimatyzator offline”).
Sprawdz nastepujace mozliwe przyczyny:

- Klimatyzator zostat ponownie skonfigurowany.

- Klimatyzator nie ma zasilania.

- Router nie ma zasilania.

- Klimatyzator nie moze potaczy¢ sie z routerem.

- Klimatyzator nie moze potaczyc¢ sie z internetem przez router.

- Urzadzenie mobilne nie ma potaczenia z internetem..

2. Po dodaniu urzadzenia znika ono z listy urzadzen:

- Przytrzymaj ekran i przeciagnij w dot, aby odéwiezy¢ liste urzadzen. Jesli to nie pomoze,

Telefon nie moze zna-
lez¢ klimatyzatora.

zamknij aplikacje i uruchom ja ponownie.

Living Room @
< Home Management Master Bedroom @
Second Bedroom @
Dining Room @
> _p
My Home Kitchen @
Complete Home Informati.
Study Room @
Create a home Add Room Home Name*
Location >
Jion a home
Living Room @
Master Bedroom @
# Second Bedroom @
Dining Room @
< Jion a home itchen 1)
Study Room @
Please contact with the administrator to get
an invitation(Home Settings > Add Member) Add Room
Invitation code
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